Allmianna bestammelser for leverans av varor

(utan montage) till offentlig sektor

ALOS 05

Dessa bestimmelser har utarbetats av Sveriges Kommuner och Landsting i samrad med Férsvarsmakten,
Statskontoret, Svensk Handel, Maskinleverantérerna, Teknikféretagen, Sjukvérdens leverantorsforening

och Sveriges Offentliga Inkopare.

Avtalets omfattning

1. Bestimmelserna i ALOS o5 avses att anvéndas vid leverans
av svil standardvara som specialtillverkad vara till offentlig
sektor. Det kan anviindas vid sivil enstaka kdp som vid ram-
avtal. ALOS o5 #r inte avsett att anvindas nir bestillaren
skall tillhandahalla en visentlig del av materialet.

Kontroll och provning fore leverans

2. Om kdparen s begir, skall sdljaren tillhandahalla tids-
plan for konstruktion, materialanskaffning, tillverkning och
provning, Képaren har ritt att bevaka hur tidsplanen {6ljs.
Koparen har dven ritt till de upplysningar som behovs for att
beddma varans kvalitet, om féretagshemligheter dirigenom
inte r6js.

3. Skall varan tillverkas for kdparen, har képaren ritt att hos
siljaren under tillverkningen i skiilig omfattning kontrollera
godsets kvalitet med tre dagars varsel.

Leveransklausul

4. Leverans skall ske "levererat fortullat” (DDP, enligt Inco-
terms 2000). Siljaren skall &ven ordna transport och lossa
varan frin anlindande transportmedel pa av képaren anvisad
plats. Om leveransplats inte angivits i avtalet skall varan leve-
reras fran siljarens fabrik eller lager (Ex Works, enligt Inco-
terms 2000).

Leveranstid

5. Leverans skall ske pa den tid eller inom den tidsrymd som
anges i avtalet. Om leveranstid inte avtalats skall varan avidm-
nas inom skilig tid frén kép eller avrop.

6. Leverans fir inte, utan kdparens godkéinnande, ske tidi-
gare 3n vad som Sverenskommits i avtalet.

Leveransférsening och vite

7. Om siljaren finner det sannolikt att siljaren inte kan halla
avtalad leveranstid skall siiljaren utan drdjsmal skriftligen
meddela képaren detta samt ange orsakerna till férseningen
och den tidpunkt d4 leverans beriiknas ske.

8. Om leveransférsening beror p3 hindelse som anges i
punkten 25 eller p& képaren eller ndgot férhéllande pa dennes
sida skall avtalad leveranstid férlingas med den tid som kan
anses skilig.

9. Avlimnas inte varan i ritt tid har képaren ritt till vite,
Vite skall utga fér varje pabsrjad sjudagarsperiod som forse-
ningen varar med .......% av virdet av den del av varan som till
f5lid av forseningen inte kunnat tas i avsett bruk. Dock skall
vitet i sin helhet inte dverstiga ......% av sagda virde.

Om parterna inte avtalat om nigot vitesbelopp ovan giller
att vite skall utg for varje pabdrjad sjudagarsperiod som for-
seningen varar med 1% av virdet av den del av varan som till

foljd av férseningen inte kunnat tas i avsett bruk. Dock skall
vitet i sin helhet inte 6verstiga 10% av sagda viirde.

10. KSparen far hiva kdpet om leveransférseningen ir av vi-
sentlig betydelse f6r képaren och siljaren insett eller bort inse
detta.

Koparen far vidare hiiva kdpet om képaren ir berittigad
till maximalt vite enligt punkt g och direfter skriftligen kri-
ver leverans inom en sista skilig frist, som inte far vara kortare
#n en vecka och siljaren inte levererar inom fristen, sdvida
inte denna underlitenhet beror pa nigon omstindighet som
koparen bir ansvaret for.

Hsvning enligt férsta och andra stycket fir avse den del av
leveransen som k&paren pa grund av férseningen inte kan an-
viinda.

Skall leverans ske i olika poster far képaren hiva avtalet i
dess helhet om avtalsbrottet 4r av visentlig betydelse for ko-
paren vad avser hela avtalet och siljaren insett eller bort inse
detta.

11. Hivs avtalet helt eller delvis har képaren, utéver vite
enligt punkten 10, ritt till ersittning fér skada (skadestand).
Frén skadestandet skall avriknas upplupet vite avseende ti-
den fram till hiivningen. Skadestdndet omfattar inte ersitt-
ning f6r indirekta férluster sdvida inte grov vardsloshet ligger
siljaren till last. Om inte annat avtalats kan skadestindet for
leveransforsening uppga till hégst 20% av priset i den del som
hivningen avser.

Képarens forsening

12. Om képaren finner det sannolikt att han inte kommer
att kunna ta emot varan pé avtalad tid, skall han utan drgjs-
mal skriftligen anmila detta till siljaren samt ange orsaken
till férseningen och den tidpunkt dé mottagandet beréknas
kunna ske.

13. Om koparen inte tar emot varan p avtalad tid och detta
inte beror pa hiindelser som anges i punkten 25 eller p silja-
ren, ir koparen skyldig att erléigga betalning i enlighet med
avtalet som om varan i friga hade levererats. Siljaren skall d3,
p3 koparens risk och bekostnad tilise att varan lagras. Om ké-
paren s begir, skall siljaren ocks3 férsikra varan pé kdparens
bekostnad.

Pris
14. Om inte annat skriftligen avtalats, skall verenskomna
priser vara fasta och inte indexreglerade samt inkludera varu-
emballage. N

Angivet pris innefattar inte mervirdesskatt.

Betalning
15. Betalning skall erliggas enligt de villkor som &verenskom-
mits mellan parterna.
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16. Saljaren skall utstalla och sinda faktura pé det sitt som av-
talats. I fakturan skall mervirdesskatt och eventuella rabatter
anges sirskilt, Dessutom skall fakturan innehdlla de uppgifter
som koparen behdver fér att kunna identifiera levererad vara
samt de uppgifter som i vrigt krévs enligt lag.

17. Om fakturan &r utstilld i pappersform skall képaren be-
tala fakturan senast trettio dagar efter det att den mottagits.
Vid elektronisk fakturering skall képaren betala fakturan se-
nast trettio dagar frin att den utstillts.

Om parterna avtalat att képaren skall utstilla faktura, s.k.
sjalvfakturering, skall képaren betala fakturan senast trettio
dagar efter det att avrikningsnota eller liknande kvittens
sints till siljaren.

18. Faktureringsavgift eller motsvarande avgift fir inte debi-
teras. PAminnelseavgift fir debiteras.

Vid férsenad betalning utgir dréjsmalsréinta enligt rinte-
lagen.

Betalning innebir inte godkdnnande av varan.

Fel i varan

19. Fér fel i varan som beror pa bristfalligheter i konstruktion,
material, tillverkning eller som bestdr i att varan i dvrigt inte
uppfyller avtalade egenskaper ansvarar siljaren enligt nedan-
st3ende regler.

Siljaren har samma ansvar f6r underleverantdrs material
och arbete som for eget. Siiljarens ansvar omfattar inte fel som
beror pé material som koparen tillhandahéllit eller pa kon-
struktion som denne féreskrivit, om inte séljaren upptickt
eller bort uppticka felet.

Siljarens ansvar omfattar inte fel orsakade av omstindig-
heter som tillkommit efter att risken fér varan gatt dver pad
koparen. Ansvaret omfattar sdledes inte fel som orsakas av
bland annat bristfalligt underhall, felaktig lagring eller oriktig
montering frin képarens sida, indringar utan siljarens skrift-
liga medgivande, normal férslitning eller férsémring eller
genom képarens férsorg genomférda reparationer. Séljaren
ansvarar dock for fel som uppst3tt till fljd av att siljarens
instruktioner varit bristfilliga.

Siljaren skall ansvara fér skador som omlevererade eller
reparerade delar orsakar péd andra delar av vara.

20. Ett fel som visar sig inom ett &r efter det att varan avlédm-
nades skall anses ha funnits vid avlimnandet om inte siljaren
kan visa annat eller detta ir ofdrenligt med varans eller felets
art. P& motsvarande sitt giller att fel, som visar sig inom ett ar
pA vara eller del av vara som bytts ut eller reparerats, skall an-
ses ha funnits nir reparationen eller utbytet avslutades.

Om varan till f5ljd av fel enligt punkten 19 &r obrukbar
i mer &n en méanad, forlings ovan angivna tider med den tid
som varan varit obrukbar.

Qavsett vad som ovan angetts férlorar képaren ritten att
aberopa fel om han inte reklamerar felet inom tva ar frin den
ursprungliga leveranstidpunkten.

21. Képaren skall inom skalig tid frén det att denne upptiickt
eller bort uppticka felet meddela siljaren om att fel i varan
fsreligger. Underlater han detta forlorar han rétten att dbe-
ropa felet.

Efter det att saljaren fran kiparen fatt meddelande om fel
som avsesi p. 1g skall siljaren avhjilpa felet eller féreta omleve-
rans med den skyndsamhet som omsténdigheterna pakallar.
Koparen har ritt att erhlla omleverans om felet ir visentligt
51 honom och siljaren insett eller bort inse detta och omleve-

rans kan ske utan oligenhet for séljaren.

Skall felet avhjilpas och ir felet av sidan art att det inte &r
lampligt att avhjilpandet sker pé uppstillningsplatsen, skall
képaren p siljarens begaran och bekostnad underlitta arbe-
tets utforande genom att fér utbyte eller reparation dtersinda
felaktig vara eller del av vara till siljaren.

22. Uppfyller inte siljaren sina férpliktelser enligt punkt 21,
far koparen skriftligen ge honom en skilig slutlig frist for
detta. Har inte siljaren uppfyllt sina férpliktelser inom tids-
fristen far kdparen efter eget val:

a. 1atautfora nddvindiga reparationer och/eller framstilla
nya delar pé siljarens risk och bekostnad, férutsatt att képa-
ren dirvid férfar med omdéme, eller

b. krava och erhalla sédant prisavdrag som svarar mot felet.

Om felet efter Atgird enligt punkten a. kvarstér men ej ar vi-
sentligt har képaren ratt att krava och erhalla prisavdrag som
svarar mot felet.

Ar felet vasentligt fir képaren i stillet héva avtalet genom
ett skriftligt meddelande till siljaren. Képaren fir ocksa hiva
kopet om felet efter dtgird som nimns under punktena. allt-
jamt &r vasentligt. Vid hiavning har kparen rétt till erséttning
f5r den skada han lidit. Ersittningen skail dock inte uppg till
mer %n 20% av det avtalade priset, och omfattar inte ersatt-
ning for indirekt fériust.

23. Siljaren har inte nigot ansvar for fel utéver vad som fo-
reskrivs i punkterna 19-22, svida inte grov virdsléshet ligger
siljaren till last.

24. Vad som angetts i punkterna 19-23 om fel i varan skall i
tillampliga delar gilla dar varan inte uppgér till avtalad kvan-
titet, men siljaren, efter vad kdparen maste anta, anser sigha
fullgjort sitt itagande.

Befrielsegrund (force majeure)

25. Part ar befriad frin sina 3taganden om denne visar att
det intriffat ett hinder utanfér dennes kontroll som denne
inte skiligen kunde forvintas ha réknat med vid képet och
vars folider denne inte heller skiligen kunde ha undvikit eller
Svervunnit.

Beror dréjsmalet pa nigon som part anlitat for att helt
eller delvis fullgsra képet, #r parten fri frn skadestinds-
skyldighet endast om ocks den som han har anlitat skulle
vara fri enligt forsta stycket. Detsamma géller om dréjsmalet
beror p3 en leverantdr som siljaren har anlitat eller nigon an-
nan i tidigare siljled.

Fér att part skall ha ritt att gbra gillande befrielsegrund
enligt ovan skall denne utan dréjsmél underritta motparten
om uppkomsten darav, liksom om dess upphérande.

Part skall informera motparten om nir fullgérelse berik-
nas kunna ske.

Vid force majeure hos koparen skall kdparen ersitta silja-
ren for de merkostnader som siljaren far vidkannas for att
sikra och skydda varan.

26. Oavsett vad som i 6vrigt galler enligt ALOS o5, far vardera
parten frintrida avtalet genom skriftligt meddelande till an-
dra parten, om avtalets fullgdrande férsenas mer 4n tre ména-
der av befrielsegrund enligt punkt 25.

Tvist
27. Tvist mellan képaren och siljaren skall avgdras av svensk
domstol med tillimpning av svensk ritt.
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Kommentarer till ALOS 05

Dessa kommentarer dr avsedda att underldtta anvindningen av ALOS 05. De férklarar vissa fragor i anslutning
till bestdmmelserna men dr inte en del av sjéilva avtalet. | de fall dé avtalet inte reglerar uppkommen situation

skall koplagens regler giilla.

1. Avtalet ir inte avsett att anvindas nir bestillaren till-
handahaller en viisentlig del av det fysiska materialet.

3. Med tre dagars varsel avses tre arbetsdagar.
Denna punkt reglerar inte provdrift, som méste avtalas
separat.

4. Leveransklausuler skall tolkas enligt Incoterms 2000
(Internationella Handelskammarens regler fér tolkning av
leveransklausuler). DDP (delivered duty paid) ér ett Inco-
terms-begrepp och avser att leveransen skall, om s avtalats,
ske dit képaren begirt. Risken f6r varan dvergér nir siljaren
levererat varan till i avtalet angiven plats. Det &r lampligt att
koparen tillser att varan kvitteras pa t.ex. en féljesedel.

Med termen "fritt siljarens fabrik” eller "Ex works”, av-
ses att risken och kostnaderna for transporten vilar koparen.
Siljarens skyldigheter inskrinker sig till att halla varan redo
pé sin fabrik eller lager. Risken 6vergar nir varan halis avskild
for képaren.

7. Leveransférsening frin siljarens sida féreligger nér
leveransdag inte 6verensstimmer med avtalad tidpunkt for
leverans.

Med begreppet skriftligen avses dven meddelanden i elek-
tronisk form.

9. Vite ir ett pd férhand bestamt skadestdnd. Det &r sile-
des tillrdckligt att siljaren &r ansvarig fér en férsening for att
avtalat vite skall betalas. Képaren behéver allts inte bevisa
vilken skada han lidit. Vitet riknas p3 priset ex. moms. Om
parterna inte vill att férseningsvite skall utgd maste avtalet
fyllas i med o%.

10. For att beddma om dréjsmalet #ir av visentlig betydelse for
képaren krivs att man gér en individuell beddmning. Prov-
ningen #r objektiv. Detta innebér att képaren i det enskilda
fallet har ett savil patagligt som befogat hdvningsintresse. Vid
beddmningen beaktas t.ex. typ av kdp (stapelvara eller special-
gods) varans art, avvikelsens storlek i férhéllande till en felfri
leverans.

K&paren har ocksa ritt att hiva avtalet dd maximalt vite
utgatt. Ngon visentlighetsbedémning behdver dé inte go-
ras. Om varan inte kommer kdparen tillhanda inom avtalad
tid och maximalt vite 16pt ut skall képaren meddela siljaren
skriftligt att han avser hiiva kdpet. Képaren har dock inte ritt
att hiva avtalet forrin han skriftligen givit siljaren en slutlig
frist, vilken inte fr vara kortare #n en vecka. Innan képaren
meddelar siljaren detta miste det maximala vitet ha l6pt ut.
Orsaken till detta #r att parterna inte skall forhélla sig pas-
siva i relationen till varandra. Siljaren skall enligt punkten 7
underrétta képaren om han inte kan halla avtalad leveranstid.
Om leveransférseningen #r av visentlig betydelse fér koparen
skall siljaren informeras om detta. Avtalet kan da hivas pd
denna grund, dven om inte maximalt vite lopt ut.

11. Med indirekt frlust avses

1. forlust till f6ljd av minskning eller bortfall av
produktion eller omsittning,

2. annan forlust till f6ljd av att varan inte kan utnyttjas
pa avsett sitt,

3. utebliven vinst till f6ljd av att ett avtal med tredje
man har fallit bort eller inte har blivit riktigt upp-
fyllt, och

4. annan liknande férlust, om den varit svir att férutse.

Det finns ingen entydig tolkning av begreppet "grov vardslos-
het”. Enligt riittspraxis anses grov vardsldshet foreligga vid ett
brottsligt forfarande eller nir siljaren har en medveten insikt
om allvarlig skaderisk.

Okade produktionskostnader fir som regel anses vara
direkt forlust och sdledes skadestdndsgrundande.

Det finns méjlighet att avtala om en hégre skadestands-
grins 4n de 20% som anges i avtalet. Om t.ex. tickningskop
kan bli aktuellt och ett sidant kan férvintas medfdra hogre
kostnader kan det vara lampligt att hja skadestdndet. Om
parterna avtalar att siljaren, vid férsenad leverans enligt p 11,
kan komma att f betala mer iin 20% av kdpeskillingen i vite
s4 bor dven beloppsgransen for skadestind hojas.

ALOS o5 har fér normalfallet satt en skadestdndsgrins
om 20% eftersom héga skadesténdmajligheter r kostnads-
drivande.

16. Faktura kan utstillas i pappersform eller i elektronisk
form. Offentlig sektor har benimnt sin uppsittning standar-
der f6r elektronisk handel (order, faktura m.fl. elektroniska
meddelanden) som SFT1 (Single Face to Industry).

Kopare och siljare kan avtala om elektronisk fakturering.
Inga formkrav stills. For mer omfattande elektronisk handel
rekommenderas att EDI-avtal ingds (avtal om utviixling av
elektroniska meddelanden). Svenskt standardavtal finns,
ABEDI 2004.

17. SFTI standarden for elektronisk handel anvisar att f6r-
fallodag beriknas utifrin fakturans utstillelsedag. Fakturans
ankomstdag ir oksnd fér leverantérens system, om forfallo-
dag baseras p4 detta datum ger siljarens system ett osikert
underlag for bevakning av betalningar. Infér man av nigot
skil avtalsvillkor som skapar osikerhet i systemet avstdr man
samtidigt fran effektiv maskinell kontroll och dirmed be-
grinsas ocksd den efterstrivade rationaliseringen med elek-
tronisk handel. Att ha i &tanke harvid 4r att utstillelsedatum
och mottagningsdatum oftast &r de samma. Sjélvfakturering
innebir att kdparen skapar fakturan istillet for att siljaren
gor det. Sjilvfakturering anvinds, om parterna si avtalat, vid
vil definierade produkter dir priserna ir dverenskomna och
uppdaterade i képarens system.

18. Pdminnelseavgift fir debiteras enligt lag (1981:739) om er-
sittning f6r inkassokostnader m.m. och férordning (1981:1057)
om ersittning for inkassokostnader m.m.
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19. Fel foreligger nir leveransen avviker frin avtalad specifika-
tion, dvs. art, méngd, kvalitet, andra egenskaper och férpack-
ning skall éverensstimma med vad som féljer av avtalet.

20-22. Enligt ALOS o5 foreligger det en presumtion for att
en bristande avtalsenlighet som visar sig inom ett 3r frén av-
lamnandet eller avhjilpandet av en vara har funnits vid tid-
punkten for leveransen. Presumtionen skall inte gilla nér den
ar oférenlig med varans eller felets art. Det skall dessutom
vara méjligt att omkullkasta presumtionen genom att bevisa
motsatsen. Vidare skall riitten att reklamera upphora efter
tvé 4r, om inte lingre reklamations- eller garantitider eller
liknande utfistelser avtalats mellan parterna. Om parterna
avtalat en lingre presumtionstid/garantitid r det viktigt att
parterna iven reglerar en forlingd reklamationsfrist. Om sd
inte #r fallet kan képarens méjligheter att utnyttja forlingda
presumtionstider/garantitider g3 férlorad.

Parterna kan dverviga kortare reklamations- och presum-
tionstider for att paverka pris och andra villkor.

Saljarens dtagande #r att leverera en felfri vara, Om fel pa-
talas skall siljaren skyndsamt vidta den 4tgird som omsténdig-
heterna pakallar. Att i detta fall ange en tidsgrins 13ter sig inte
goras eftersom omstindigheterna varierar. Om det &r mycket
viktigt att eventuella fel 4tgirdas omedelbart bér detta avtalas
separat.

Huvudregeln 3r dock att siljaren avgor hur felet skall av-
hjalpas. Kparens ratt att begira omleverans begrinsar sig till
de situationer dar felet dr av visentlig betydelse for koparen
och siljaren insag eller bort inse detta och att omleverans kan
ske utan olagenhet for saljaren. Vid kdp av specialtiliverkad
vara torde reparation eller utbytande av delar vara det som
kan komma ifraga.

24. 1 de fall d3 varan inte uppgar till avtalad kvantitet men,
efter vad képaren maste anta, siljaren ér i god tro, dvs. att
siljaren trodde att varan levererats till fullo, skall detta beds-
mas som fel i varan och inte som leveransférsening.

25, Exempel p4 befrielsegrunder &r arbetskonflikt och varje
annan omstindighet som part inte kan rdda 6ver sisom elds-
véda, krig, mobilisering och ofsrutsedda militdrinkallelser av
motsvarande omfattning, rekvisition, beslag, valuta- och han-
delsrestriktioner, uppror eller upplopp, energikris och natur-
katastrofer.
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